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Personer i Flammedans


  	Anna Jonsdatter	–	en kvinne av taterslekt.

  	Nikolai	–	Annas ektemann.

  	Linnea, Nora, Siri, Liv, Holger	–	Annas barn.

  	Elias	–	Nikolais sønn.

  	Jørgen Garmo	–	Annas avdøde ektemann.

  	Frederik Hesteskjærer	–	Annas storebror.

  	Christian Munter	–	Annas lillebror.

  	Turid Lia	–	Christians kone.

  	Ivar	–	Turid og Christians sønn.

  	Solveig Lia	–	Turids mor.

  	Inga Lia	–	Turids søster.

  	Martin	–	Inga og Frederiks sønn.

  	Abigail	–	en kvinne som bor på Nedre Garmo.

  	Oda	–	et barn Abigail har tatt til seg.

  	Julie	–	Abigails søster.

  	Benedikte Plassbakken	–	Odas guvernante.

  	Andreas Due	–	lensmann på Tønset.

  	Magda og Sigbjørn	–	ektepar på Tønset.

  	Kaja	–	Annas mor.

  	Helena	–	Annas sankedatter.

  	Ulrikka	–	lederen av Kallefølget.

  	Marie og Marielle	–	Ulrikkas tvillingdøtre.

  	Birger	–	sorenskriver, Maries avdøde ektemann.

  	Johan	–	Maries venn.

  	Valentino	–	sigøyner som bor på Øvre Garmo.

  	Janus	–	ung sigøyner.






Ordliste finnes bakerst i boken.


Slik sluttet forrige bok:

– Du trengte da ikke å være så streng mot ham, sa Nikolai uten å se på henne. –Han gjorde ikke annet enn å spise nøtter.

– Han skulle ha vært i seng for lenge siden.

– Han har hatt det morsomt med Solfrid i dag, det er ikke lenge siden hun la seg heller. Han skal ikke rekke noe i morgen tidlig. Han kan sove lenge.

Hun svarte ikke, men fant frem strikketøyet hun hadde liggende i kurven i stuen.

Full av tanker satte hun seg for å strikke. Hvis hun var riktig flink, ville Noras lue bli ferdig før hun gikk til sengs.

Det sprakte hyggelig i peisen, og hun tenkte på Solfrid som hadde funnet seg så lett til rette. Teodora hadde gitt henne en god oppdragelse. Veslejenta kunne allerede gjøre nytte for seg, og all tvil om at det var galt av dem å ta imot jenta hadde forsvunnet. For Nikolai også, visste hun.

Tankene vandret videre til Turid. Hvordan gikk det der oppe på Gampås? Hun hadde besøkt henne tidligere i dag og visste at hun ikke hadde sagt noe til Mogens om brevene. Det var beundringsverdig å holde noe slikt hemmelig. Hun kunne ikke begripe at hun klarte.

Et dunk kom fra loftet, og Nikolai reiste seg. –Jeg går opp for å se hva de holder på med.

– Det er sikkert Holger, sa hun uten å ta øynene fra strikketøyet.

Tankene fortsatte å spinne, mens hun lyttet til Nikolais bevegelser. Det hadde blitt stille oppe på loftet nå. Holger hadde nok hørte at han var på vei og lagt seg under fellen.

Da med ett ropte Nikolai. –Kom hit, Anna! Det har skjedd noe med Holger. Han ligger på gulvet, og han puster ikke!

Skrekken jog gjennom henne. Strikketøyet falt på gulvet da hun reiste seg.

Med noen få skritt var hun borte ved matkammerdøren.

Hun møtte Nikolai midt i trappen. Bak ham kunne hun se de vettskremte barneansiktene.

– Jeg fant ham på gulvet! Han puster ikke! Han er død, Anna!
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Anna var for sjokkert til å si noe. Død? Hennes Holger? Det kunne ikke være sant!

Nikolai gikk inn på kjøkkenet. Han var kritthvit i ansiktet da han la sønnen deres på bordet. –Jeg fant ham slik.

Det forpinte blikket rev henne i hjertet, og hun la hendene om Holgers ansikt, stirret inn i trekkene som var henne uendelig kjære. –Holger! ropte hun og merket hvordan frykten snodde seg i henne.

– Han er død, hørte hun Siri hviske. –Holger er død. Det siste kom som et hikst.

Brått var det som om alt i henne knustes. Med voldsom gråt løftet hun sønnen opp til seg, klemte ham hardt. –Nei! jamret hun. Dette er ikke sant! Ikke Holger! Min Holger!

Nikolais hånd la seg mot skulderen hennes, ville trøste.

Da med ett skjedde det noe med kroppen hun holdt i armene. Den spente seg. I neste øyeblikk smalt det i veggen bak henne.

– Herregud! Nå var det Nikolai som ropte.

Først da Holger begynte å gråte, gikk det opp for Anna hva som hadde skjedd. Som ved et under var han vekket til live! Gutten hennes levde!

Hulkende satte hun ham varsomt ned på bordet.

– Mamma. Pappa. Holger så seg engstelig omkring. Han la hånden mot halsen. –Det gjør vondt, klaget han.

– Det er ikke rart. Nikolai holdt en nøtt i hånden. –Denne satt fast i halsen din.

Anna la vagt merke til at ungene gråt. –Ikke vær lei dere, sa hun lavt og klappet Oda på hodet. –Det går bra nå.

– Jeg fikk ikke spise flere nøtter. Holger var hes i stemmen. –Jeg tok med meg en opp på loftet. Jeg tenkte at jeg kunne klare å knekke skallet med tennene.

Anna la en hånd på hver side av ansiktet hans og stirret ham alvorlig inn i øynene. –Noe slikt må du aldri gjøre igjen, sa hun innstendig. –Lov meg at du aldri gjør noe slikt igjen.

Holger så på henne med store øyne. Så flyttet han blikket mot faren og søsknene. –Jeg lover, sa han lavt. –Jeg skal aldri gjøre noe slikt igjen.

Anna smilte og klemte ham inntil seg. –Herre Devel så glad jeg er i deg, hvisket hun. Så snudde hun seg mot klyngen av barn som sto ved siden av dem. –Dere betyr alt for meg, la hun til.

Turid stirret på mannen foran seg. Han sto taus og med blikket rettet mot henne.

– Du, hvisket hun.

– Jeg burde ha kommet før, men tæringen hindret meg.

– Jeg trodde at du var død. Hustruen din …

– Hun er ikke hustruen min lenger, Turid. Avbrøt han. –Vi er skilt.

– Jeg vet ikke hva jeg skal si.

– Du trenger ikke å si så mye. Be meg med inn. Jeg tror at jeg snart fryser i hjel.

Hun hørte hva han sa, men var fremdeles i sjokk. –Jeg trodde at du var død, gjentok hun.

Han smilte. –Det er ikke så lett å få has på mannfolk som meg. Jeg er doktor, husker du?

Hun svarte ikke, men fikk det plutselig travelt med å komme seg innomhus. Han frøs, kanskje han var sulten? Han hadde nettopp vært syk.

Bak seg kunne hun høre Steins tunge steg. Det var som om han hadde en tung bør på skuldrene.

Hun rev opp døren og gikk til side for å slippe ham inn.

En duft av såpe svevde i luften omkring ham idet han passerte.

Varsomt, for ikke å vekke Mariana og uroe Ivar, lukket hun døren.

De ble stående og se på hverandre. Han med et lite smil om munnen. Hun med hjertet galopperende i brystet. Hun måtte trekke luft en ekstra gang før hun klarte å snakke. –Jeg trodde ikke at jeg skulle få se deg igjen.

– I så fall håper jeg at det ble en gledelig overraskelse.

– Jeg trodde at du var død. Det kom som en hvisken nå.

– Det var vel meningen at jeg skulle vært det også.

– Hvordan har du det? Er du helt frisk?

Han nikket. –Så frisk som jeg kan bli.

Hun flyttet blikket fra det beinete ansiktet, til de tynne, lange fingrene nedenfor jakkeermet. –Du er mager.

– Det har vært så som så med matlysten de siste månedene, men det skal det bli en forandring på nå.

Hun nikket. De samme følelsene hun kjente da hun fant ham i Kristiania, strømmet innover henne. –Hvor bor du under oppholdet ditt her på Tønset?

– Jeg bor hos Birthe og Torben.

Han lo lavt, og hun sanset usikkerheten.

– Du får det til å høres ut som om jeg snart skal reise igjen, men jeg skal bosette meg her på Tønset. Det husker du vel?

– Ja, men …

– La oss snakke over en kopp kaffe, sa han brått. –Jeg fikk en kopp av Birthe også, men en blir fort kald i kulda.

– Spesielt når en er så skinnmager som deg, sa hun lavt. –Du burde ikke ha vært utomhus. Tenk om du blir syk igjen.

– Jeg blir ikke syk igjen, sa han bestemt. –Jeg har ikke tid til det, la han til og var en anelse mykere i stemmen.

Hun gikk foran ham inn på kjøkkenet, hengte kaffekjelen i jernkroken. Hele tiden med vissheten om at Stein stirret på henne.

Mange slags tanker raste gjennom henne, sakte gikk det opp for henne hva som hadde skjedd.

– Jeg er lei for at jeg dukket opp på dette viset, men jeg klarte ikke å vente lenger.

Skjelvende snudde hun seg.

– Birthe fortalte meg om bryllupet.

Munnen hennes åpnet og lukket seg uten at det kom noen ord.

– Så tenkte jeg på det som hustruen min fortalte meg. Du hadde sagt at … Han satte seg på en stol, tungt, som om han aldri ville klare å reise seg igjen.

– Jeg vet hva jeg sa. Ordene kom fort nå, blikket hennes flyktet mot vinduet. Hvis Mogens skulle dukke opp, visste hun ikke hva som kunne komme til å skje.

– Jeg har hilst på Mogens.

Hun sank sammen på en stol på motsatt side av bordet. Deretter strakte hun hendene mot hans, som hvilte på den glattslitte bordplaten. Tårene var ikke langt unna. –Du er så tynn, hvisket hun.

– Tæringen holdt på å seire, men ordene hustruen min kom med ga meg uante krefter. Jeg hadde aldri trodd at jeg skulle komme meg på bena igjen. Da jeg ikke fikk svar på brevene mine, trodde jeg at du hadde gitt meg opp. At du ikke var like kjær i meg, som jeg i deg. Den siste setningen ble sagt med en varsomhet som fikk hendene hennes til å dirre.

Han trakk til seg den ene hånden, la den for munnen og hostet.

– Du er ikke frisk enda, utbrøt hun bekymret.

– Jo, svarte han raskt. –Hvis jeg ikke hadde vært frisk, ville jeg ikke ha kommet hit. Jeg ville ikke ha flyttet inn hos Birthe og Torben heller. Jeg ønsker ikke å smitte noen, det var derfor jeg holdt meg unna. Det jeg plages av nå, er en vanlig forkjølelse.

Hun nikket, uroen var der fremdeles, men hun visste at han snakket sant. Det hadde aldri vært noen grunn til å mistro Steins ord. Mogens hadde gjemt brevene hans i kisten, det var ham hun burde mistro.

Han smilte og strøk en finger over kinnet hennes. –Det var vanskelig for meg å vente.

Tårene begynte å renne, hun klarte ikke å stanse dem. –Jeg tror at det er best om du går.

Han så fortvilet ut med ett. –Men vi har nesten ikke snakket.

– Jeg føler meg så merkelig. Jeg må ha tid for meg selv, slik at jeg kan få orden på tankene.

– Jeg forstår det. Nok en gang smilte han. Det samme inderlige smilet som hun husket så godt, og som hun var så glad i.

– Når står giftermålet?

Hun så på ham. –Hvorfor spør du om det?

– Du skal gifte deg. Jeg sa jo at Birthe hadde fortalt meg det.

Hun løftet hånden mot nesen, var plutselig redd for å falle sammen i uhemmet gråt.

Han la hånden mot haken hennes og løftet ansiktet hennes. –Mente du det du sa i Kristiania?

Hun nikket. –Ja, jeg mente hvert eneste ord.

– Da skal jeg la deg få tid til å tenke, sa han og slapp henne.

Med ett skjedde det hun var aller mest redd for. Det smalt i døren og inn kom Mogens! –Har du besøk? ropte han fra gangen og hun visste at han hengte fra seg luen og jakken.

Frykten jog gjennom henne ved tanken på at de to mennene snart ville stå ansikt til ansikt. –Stein Gåsbakk er her, sa hun med skjelvende røst mens tankene spant. Hadde Mogens sett dem gjennom vinduet? Det kunne til og med hende at han hadde lyttet.

En liten stund ble det stille i gangen. I neste øyeblikk kom Mogens inn i stuen. Uværsskyen som hang over skikkelsen hans, tok et øyeblikk pusten fra henne.

Hun trodde at hun hadde opplevd det meste, men ansiktsuttrykket hans var som et ukjent landskap.

Det virket ikke som om han så henne. Øynene satt som naglet til Stein. –Hva gjør du her?

– Jeg bor på Holtet og er her på besøk.

Selv om Stein ikke hadde kommet til hektene etter sykdommen, var stemmen hans sterk og stødig.

Mogens ristet på hodet. –Å nei, du, Stein Gåsbakk. Den går jeg ikke på. Du er her for å ta Turid fra meg.

Stein svarte ikke.

Turid stakk hånden ned i forklelommen. Om det fantes et riktig tidspunkt for å vise Mogens brevene, måtte det være nå.

Hun slengte dem på bordet. –Jeg fant disse. I kisten i sommerstua, sa hun og hørtes modigere ut enn hun følte seg. –Hvordan kunne du gjemme brevene når du forsto hvor mye jeg savnet ham?

Mogens stirret på brevene. En liten stund virket det som om han manglet ord, men så kom de, harde og nådeløse. –Jeg trodde at du ikke var som kvinnfolk flest. Nå skjønner jeg hvor feil jeg har tatt. Jeg har ikke gitt deg tillatelse til å rote i kisten.

Hun ristet på hodet. –Jeg trodde ikke at du kunne gjøre noe slikt mot meg. Mot ungene.

– Dere får det godt her. Du skal ikke tenke på det. Mogens snakket som om alt var uforandret.

– Jeg er ikke kjær i deg og det vet du.

– Du trenger ikke å være kjær i meg. Det holder at du er her.

– Jeg vil ikke være her, sa hun lavt. –Jeg kommer ikke til å gifte meg med deg, Mogens.

Kjevemusklene arbeidet voldsomt under daggamle skjeggstubber. –På grunn av ham? Mogens nikket mot Stein som hadde forholdt seg taus under samtalen.

– Nei, for min egen del, svarte hun og var ærligere enn hun turte.

– På grunn av brevene?

Nok en gang ristet hun på hodet. –Det er ene og alene fordi jeg ikke er kjær i deg.

– Men gården. Vi har avtalt at jeg skal adoptere Ivar. Han skal overta Gampås, og …

– Gampås betyr ikke noe for meg.

– Dere har ikke noe sted å bo.

– Anna har tilbudt meg å bo på Øvre Garmo. Jeg flytter dit i morgen.

Mogens så fra henne til Stein. –Ser du hva du har gjort? Og hvordan skal du klare å ta vare på Turid og ungene? Du som ikke er annet enn skinn og bein.

Stein bare stirret på ham.

Brått tok Mogens et truende skritt mot ham og stakk ansiktet opp mot hans. –Om du hadde vært kjær i Turid, hadde du sendt flere brev.

Stein stirret ham uredd inn i øynene. –Jeg fikk ikke svar og fikk det for meg at Turid ikke følte noe for meg lenger. Var det ikke det du håpet på?

Mogens så hatsk på ham. –Jeg har gjort mye for at Turid og ungene hennes skal ha det godt. Hva har du gjort?

– Han har vært alvorlig syk! brøt Turid inn.

Mogens snudde seg mot henne. –Doktoren er godt stilt. Han kunne ha sørget for dere. I stedet har du snyltet på meg. Du gikk til og med til sengs med meg. Står det respekt av slikt? Nei, Turid! Du er ei førkje, akkurat som søsteren din, Inga!

Ordene traff henne som små ørefiker. –Du har sagt nok nå, Mogens. Kom deg ut herfra!

Han stirret vantro på henne. –Forsøker du å jage meg ut av mitt eget hus?

Hun slo ut med armene. –Hva vil du at jeg skal gjøre? Jeg er redd for at ungene skal våkne, slik du skriker og bærer deg.

– Hadde du ikke sett ut som du gjør, skulle jeg ha slått deg helseløs, hveste Mogens mot Stein Gåsbakk.

Stein møtte rolig den rasende mannens blikk.

– Og når det gjelder deg. Mogens snudde seg mot Turid. –Du kan bo her i noen dager. Jeg skal på reise, men når jeg kommer tilbake, vil jeg ikke se deg.

Uten å si mer snudde han ryggen til dem og forlot stuen. Han tok på seg støvlene, hørte hun, men klærne tok han bare under armen før han forsvant ut.

Hun skalv i hele kroppen da døren slamret igjen etter ham. I månedsvis hadde hun lurt på om det var fornuftig av henne å ekte Mogens. Så hadde hun i løpet av noen minutter tatt den viktige avgjørelsen å klare seg uten ham.

– Mogens er ikke blid nå, og det er noe ved den mannen jeg misliker. Vil du at jeg skal bli her i natt?

Det var fristende å svare ja, men så tenkte hun på ungene, på hvor forvirret de ville bli når Stein plutselig var der igjen. –Jeg må snakke med Ivar, sa hun. –Han tror at du er død. Dette vil komme som et sjokk på ham også.

Stein nikket. –Jeg forstår det, for Mogens kan ikke være slik at han skader dere?

– Nei, det er jeg sikker på at han ikke vil gjøre. Han buldrer og bråker, men han har aldri gjort oss noe.

Stein gikk mot døren. –Birthe og Torben sitter nok oppe og venter på meg. De likte ikke at jeg skulle ut i mørket.

– I så fall forstår jeg dem. Jeg håper at du hadde vett nok til å ta med deg hest.

Han nikket, et forsiktig smil lekte om munnen hans. –En doktor ville nok aldri ha anbefalt det, men jeg red hit.

Hun smilte tilbake. Stein Gåsbakk var ikke den som fulgte doktorens ord til punkt og prikke. Huslegen hans hadde sagt at han kom til å dø også, men det gjorde han ikke. Han kunne beseire alt, til og med hjertet hennes!

Elias hjalp til i stallen. Gårdsarbeiderne hadde fått kaker til kaffen denne morgenen. Nå gikk han og kjente på den søte kryddersmaken mens han tenkte på dem der hjemme.

Julen pleide å være koselig på Øvre Garmo. Det var trivelig på Skogmo også, men han visste ikke hvordan det ble med julekvelden. Tanken på å tilbringe kvelden med Simon fikk ham til å vri seg.

I går hadde det kommet en hesteskjærer til gårds. Han hadde skåret fjordingshingsten, og drengen mente at den allerede hadde blitt roligere.

Det var rart å tenke på at den nye avlshingsten kom fra Tønset. Da ble de to stykker fra hjembygda.

– Er du snart ferdig?

Han snudde seg mot Maud, som uten at han merket det hadde kommet helt bort til boksen hvor han holdt på å strø i halm. –Jeg har igjen en god del å gjøre ennå, svarte han og konsentrerte seg om arbeidet.

– Simon er ferdig.

Han kunne ha sagt at han ikke brydde seg om hva Simon bedrev, men holdt munn. Den beste måten å slippe en krangel på, var å tie, hadde han funnet ut.

– Jeg tenkte at jeg skulle vise deg noe.

Han gløttet bort på henne.

– Om du vil se det, må du bli med nå. Om en time er det for sent.

– Jeg er ikke ferdig.

– Du kan ta deg en pause. Drengen sier ikke noe på det.

Han satte fra seg høygaffelen. Uten et ord gikk han forbi henne og ut i stallgangen.

Idet de kom ut, løp Maud opp på siden av ham. –De er i jaktstua.

– Hvem?

Hun tok armen hans. –Vent så får du se.

Simon kom gående fra bryggerhuset. Han bar på to tomme vannbøtter, han hadde vært med på å fylle badestampen, visste Elias.

Sigøynergutten sendte ham et overlegent blikk, før han fortsatte mot brønnen.

De nærmet seg jaktstua nå, og Maud slapp armen hans. Hun løftet pekefingeren mot munnen og hysjet på ham, enda han ikke hadde sagt et eneste ord siden de forlot stallen.

Han følte seg dum da de snek seg det siste stykket mot jaktstua. For alt han visste kunne det være at Maud drev gjøn med ham. Hun hadde gjort det før, og han kom aldri til å glemme da hun slo ham med spanskrøret. Han hadde sikkert ennå merker på ryggen etter slagene.

Da de kom bort til tømmerveggen, krøkte hun seg sammen og smøg seg bort til vinduet. Der reiste hun seg og kikket inn.

Elias så seg urolig omkring. Maud oppførte seg underlig, og det var ikke bra å kikke inn gjennom vinduene til folk.

Da han ikke kunne se at noen holdt oppsikt med dem, gikk han bort til henne og presset nesen mot vindusglasset.

– Se på dem, hvisket hun. –Tror du nå at godseieren er faren min.

Elias klarte ikke å svare, for der, i sengen, lå Mauds mor og godseieren. De kysset hverandre og var nakne!

Han hadde stukket av fra Maud, og resten av dagen hadde han voktet seg vel for å komme i nærheten av henne. Det virket som om det alltid ble bråk når hun var på gården, og han ville ikke bli innblandet i noe. Om hun sa at han hadde kikket gjennom vinduet, kunne det hende at Ruben kom tilbake. Eller at han ble kastet fra gården.

Da arbeidsdagen var over og han kom til stua i skogkanten, satt Simon allerede ved bordet. Han dro kjøttet på en okseknoke av med tennene og hadde et ekkelt smil om munnen. –Maud har fortalt det.

Elias løsnet lissene i støvlene.

– Du stakk av som vettskremt hare, sa hun.

– Det hadde du også gjort.

Simon ble brått alvorlig. –Hva så dere?

– Har hun ikke fortalt det?

Simon ristet på hodet. –Har dere hemmeligheter sammen?

– Nei, svarte Elias mutt. –Jeg vil helst ikke ha noe med henne å gjøre.

– Jeg kysset henne i går.

– Det er ikke mitt problem.

– Hun var god til å kysse.

– Jeg ville ikke ha tatt i henne med ildtang. Han brukte drengens ord nå.

– Jeg har fått lov til å kjenne på brystene hennes. Simon hadde fått noe drømmende i blikket.

– At du tør. Elias ristet på hodet. –Om du fortsetter slik, har du snart både Ruben og godseieren på nakken.

Simon lo lavt. –Godseieren bryr seg da ikke om Maud. Hun er en tjenestejente.

Elias tidde. Hvis Maud ønsket å fortelle Simon hemmeligheten sin, fikk hun gjøre det selv. Han skulle så visst ikke si noe.

Han gikk bort til sengen og satte seg.

– Er du ikke sulten?

Han ristet på hodet og la seg på ryggen oppå fellen. Der ble han liggende og stirre mot taket mens han så for seg Mauds mor og godseieren. Simon kunne si hva han ville om at mannen ikke var opptatt av tjenestefolket sitt.

Han var i alle fall interessert i henne.
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